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Unterlagen fiir die Beantragung eines Working Holiday Visuma
Requisitos para solicitar visa Working Holiday

Ausgefilltes und unterfertigtes Antragsformular / Formulario de Solicitud completado y firmado
Formular ‘zuséatzliche Informationen’ / Formulario ‘Informacion adicional’ (se adquiere en la Embajada)

1 PaBfoto (www.passbildkriterien.at) / 1 foto (www.passbildkriterien.at)

PaB + PalBkopie / Pasaporte + copia del pasaporte

Nachweise liber ausreichende finanzielle Mittel fiir die ersten 3 Monate (mind. EUR 900,--/Monat, z.B.
Kontoauszug der letzten 6 Monate, Sparbuch) /

Solvencia econémica por los primeros 3 meses (min. EUR 900,--/més, p.e. extracto de cuenta de los Ultimos 6
meses, libreta de ahorros),

wenn keine eigenen finanziellen Mittel vorhanden sind, / si no puede comprobar su solvencia econémica

entsprechende Unterlagen Ihres finanziellen Unterstiitzers, bzw. besteht die Mdglichkeit einer elektronischen
Verpflichtungserklidrung des Einladenden in Osterreich (abzugeben bei der fiir den Wohnort des Einladers
zusténdigen Fremdenpolizeibehérde) / Documentacion financiera del sostenedor, también existe la posibilidad
de presentar una declaracion de compromiso de parte de la persona en Austria (através de la Policia de
Extranjeros).

Unterkunftsnachweis in Osterreich fiir die ersten zwei Wochen (z.B. Hotelreservierung, Einladungsschreiben
eines privaten Unterkunftgebers, zusammen mit Mietvertrag bzw. Grundbuchsauszug des Einladers, PaBBkopie
sowie Meldezettel und Aufenthaltsgenehmigung, wenn der Einlader nicht dsterreichischer Staatsburger ist) /
Reserva de alojamiento por las primeras 2 semanas en Austria (p.e. reserva de hotel, invitacion de una persona
particular con contrato de arriendo o titulo de propriedad de la persona que invita, copia del pasaporte,
certificado de domicilio y permiso de residencia, si la el anfitrién no es de nacionalidad austriaca)

Reisekranken- und Unfallversicherung Mindestdeckungssumme EUR 30.000, giiltig fir die gesamte Zeit des
geplanten Aufenthalts / Seguro médico cobertura minima EUR 30.000, valido por el periodo solicitado

Flugreservierung (Hinflug) — reserva de viaje aereo (ida)

Konsulargebiihr fir Visum D gem. Tarifpost 7(1)1 EUR 150,00 (in bar in CLP zu entrichten!)
Tasa consular para la visa D segin § 7(1)1 EUR 150,00 (a pagar en efectivo en CLP!)

Observaciones:

e Antragstellung hat mindestens 2 Wochen vor Reisebeginn zu erfolgen. /
La solicitud debera ser presentada al menos 3 semanas antes del comienzo del viaje.

e Eine personliche Vorsprache ist erforderlich. / Se requiere de una presentacion personal.

e Die Botschaft behélt sich das Recht vor, in spezifischen Fallen weitere Unterlagen zu verlangen. /
La Embajada se reserva el derecho de solicitar mas antecedentes en casos especiales.

Barros Errazuriz 1968, Providencia, Santiago de Chile; Tel. (+56 2) 2223 4774, 2223 4281
E-Mail: Santiago-de-chile-ob@bmeia.gv.at, Internet: www.aussenministerium.at/santiagodechile
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